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183 — Nedeľňajší, či nedeľňajší? (M. Marsinová) 311 — Neskorogotický — pozdno-
gotickýf (š . Vragaé) 375 — Niektoré názvy zamestnania žien. (Fr. Miko) 62 — 
Okienečko (nie „okiennečko"). (A . Keder) 376 — O presýtenom významovom spojení. 
(M. Marsinová) 64 — O správnom používaní slov predseda a prezident. (L. Dvonč) 61 
—Osvojiteľ, osvojovateľ? (Š. Vragaš) 63 —• Poľahúčky, či poľahučkyf (Š. Peciar) 
243 — Popľuť/popľuvať, popľuje, popľujú. (Š. Peciar) 183 -— Postrádať, strádať. (K. 
Habovštiaková) 310 — Prednedávnom. (Š. Peciar) 247 — Regesta i regest. (Š. Peciar) 
310 — Sejm — snem, Štátna rada Čínskej ľudovej republiky — vláda Čínskej ľudovej 
republiky. (L. Dvonč) 60 — Tak isto, či takisto* (Š. Peciar) 245 — Ten dátum — to 
dátum. (E. Marko) 127 —Udlabčiť, či udlapčiť? (K. Habovštiaková) 59 •— Uhriešený. 
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NOVÉ K N I H Y SLOVENSKEJ AKADÉMIE VIED 

ZEMEMERAČSKÁ TERMINOLÓGIA 

Slovník zhrňuje základnú terminológiu z odboru geodézie. Obsahuje v abecednom 
poriadku základné terminy z jednotlivých oblastí tohto vedného odboru (z kartografie, 
fotogrametrie, vyššej geodézie, mapovania a pod.). Do slovníka sú zahrnuté i niektoré 
názvy geodetických strojov a prístrojov. Pri každom hesle je stručná definícia, dopl
nená niekde pre väčšiu názornosť i vhodnou kresbou. Pri niektorých termínoch sa 
uvádzajú aj ich synonymá, odporúčaný termín je však na prvom mieste. Nesprávne 
termíny sú graficky odlíšené a je pri nich vždy odkaz na príslušné správne termíny. 

SAV 1958, str. 54, obr. 19, brož. Kčs 3,35. 

JAZYKOVEDNÉ ŠTÚDIE I I I . SPISOVNÝ JAZYK 

Sborník samostatných štúdií je čiastkovým výsledkom sústavného výskumu grama
tickej stavby dnešnej spisovnej slovenčiny. 

Obsah: J. H o r e c k ý , K otázke systému v slovnej zásobe. — J. Š t o 1 c, K mor
fológii deminutív v slovenčine. — Š. K o p e r d a n , K tvoreniu substantív a adjektív 
z miestopisných názvov. — M. M a r s i n o v á, Slovesá z prídavných mien v sloven
čine. — J. O r a v e c , Tvorenie nedokonavého vidu v slovenčine. —: J. M i h a l , O slo
vesnej predpone po- v slovenčine. — Fr. M i k o, Inštrumentál pri slovese a pri prí
davnom mene. — G. H o r á k , Využitie slovesnej osoby v spisovnej slovenčine. —• 
J. M i s t r í k, Enklitiky v slovenčine. — L. D v o n č, Zhodný postpozitívny prívlastok 
vo vlastných menách. — J. R u ž i č k a , Podraďovacia spojka že. — A. B u j a 1 k a, 
K otázke bezspojkových súvetí. 

SAV 1958, str. U8, brož. Kčs £3,50. 

J. S t a n i s l a v 

DEJINY SLOVENSKÉHO JAZYKA n. TVAROSLOVIE 

Obsah: Vývin skloňovania. — Skloňovanie podstatných mien. — Skloňovanie prí
davných mien. — Zámená. — Číslovky. — Prehľad vývinu slovesných tvarov. — De
lenie slovies. — Tvorenie slovesných tvarov. — Príznakové alebo samohláskové slovesá. 
— Bezpríznakové slovesá. — Príslovky. — Nesamostatné častice. — Negácia. — Pred
ložky. — Spojky. — Citoslovcia. — Príslovky. — Príklonky alebo nesamostatné čas
tice. — Negácia, — Predložky. — Spojky. — Citoslovcia. — Príslovky. — Príklonky 
alebo nesamostatné častice. — Negácia. — Predložky. — Spojky. — Citoslovcia. 

SAV 1958, str. 632, viaž. Kčs 73,—. 

L. H o 1 o t í k 

OKTÓBROVÁ REVOLÚCIA A NÁRODNOOSLOBODZOVACIE HNUTIE 
N A SLOVENSKU V ROKOCH 1917—1918 

Práca vychádza ako prvá publikácia v edícii Slovenskej historickej spoločnosti. 
Zaoberá sa problémami revolučného a národnooslobodzovacieho hnutia na Slovensku 
ku koncu prvej svetovej vojny. Hlavný cieľ, ktorý autor v práci sleduje, bolo ukázať 



ozvenu Veľkej októbrovej socialistickej revolúcie v slovenskej spoločnosti, najmä jej 
vplyv na revolučné a národnooslobodzovacie hnutie. Autor sa tu opiera o výsledky 
niekoľkoročného štúdia tejto problematiky a o široký pramenný výskum v našich 
i zahraničných archívoch. 

SAV 1958, str. 166, viaz. Kčs 10,20. 

Ľ. H o 1 o t í k 

ŠTEFÄNIKOVSKÁ LEGENDA A VZNIK ČSR 

Autor sa tu zaoberá dôležitou etapou slovenských dejín od1 sklonku 19. storočia 
do vzniku prvej Československej republiky. Rozoberá zložité problémy naáich národ
ných dejín v období nástupu imperializmu a prvej svetovej vojny. Prináša doteraz 
neprebádaný materiál o činnosti tzv. národného odboja v zahraničí a osvetľuje najmä 
činnosť M. R. Štefánika pred prvou svetovou vojnou a za prvej svetovej vojny, pričom 
podrobne analyzuje domáce pomery, v ktorých hľadá korene rozyadu monarchie a 
vznik ČSR. 

Obsah: Úvod. — Problém národnooslobodzovacieho boja a slovenská buržoázia pred 
prvou svetovou vojnou. — M. R. Štefánik pred prvou svetovou vojnou. — Vznik zahra
ničnej akcie českej a slovenskej buržoázie za prvej svetovej imperialistickej vojny. — 
Štefánikova činnosť na začiatku svetovej vojny. — Úsilie M. R. Štefánika podriadiť 
českých a slovenských zajatcov záujmom francúzskeho imperializmu (1916—1917). — 
Snaha M. R. Štefánika o zneužitie Čechov a Slovákov v Spojených štátoch. — Štefáni
kovo úsilie podriadiť československé légie v Taliansku záujmom francúzskeho imperia
lizmu. — Štefánikova účasť v protisovietskej intervencii. — Posledná etapa Štefáni
kovej činnosti v záujme francúzskeho imperializmu. — Štefánikova smrť. — Vznik 
Československej republiky. — Výsledok boja českého a slovenského ľudu. — Štefáni-
kovská legenda a jej poslanie. — Záver. — Dokumenty. 

SAV 1958, str. 515, viaz. Kčs 35,—. 
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